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Girias
HARDWARE DELETE
¢ Giria é um fendmeno de linguagem especial usada por certos DESIGN
grupos sociais pertencentes a uma classe ou a MOUSE
uma profissdo em que se usa uma palavra ndo convencional SKATE MILKSHAKE
para designar outras palavras formais da lingua com intuito de PEN DRIVE BULLYING
fazer segredo, humor ou distinguir o grupo dos demais ) SITE LAN HOUSE
criando uma linguagem propria (jargdo). E empregada por VIDES SAME
jovens e adultos de diferentes classes sociais, e observa-se STRESS SUNDAE = inta s
que seu uso cresce entre os meios de comunicagdo de massa. AR BAG
Trata-se de um fendmeno sociolinguistico cujo estudo pode BABY LOOK Laddrdat s
ser feito sob duas perspectivas: giria de grupo e giria comum. TROLL PET SHOP
. =

Neologismo

* Neologismo é um fenémeno linguisticos que consiste na
criagdo de uma palavra ou expressdo nova, ou na atribuigdo
Estrangeirismos sdo empréstimos de um novo sentido a uma palavra ja existente. Pode ser fruto
lingiiisticos tomados de ling de um comportamento espontaneo, préprio do ser humano e
estrangelras em diferentes épocas. da linguagem, ou artificial, para fins pejorativos ou
ndo.Geralmente, os neologismos sdo criados a partir de
) processos que ja existem na lingua: justaposigdo, prefixagdo,
vra;ra::u:f"'ﬂ:m aglutinagdo, verbalizagio e sufixagio. Podemos dizer que
uesadas. neologismo é toda palavra que ndo existia e passou a existir,
independente do tempo de vida e de como surgiu.




Neologismo

Beijo pouco, falo menos ainda.

Mas invento palavras

Que traduzem a ternura mais funda

E mais cotidiana.

Inventei, por exemplo, o verbo teadorar.
Intransitivo:

Teadoro, Teodora.

Manuel Bandeira

* Quais sdo os tipos de neologismos?

* Os neologismos sdo classificados em trés
tipos: sintatico, lexical e semantico.

* Sintatico:

* Trata-se de um neologismo formado a partir
de uma construgdo sintatica, passando a ter
um significado especifico no idioma:

* Ex.: Marcelo me deu um bolo.
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Lexical

* Trata-se de um neologismo referente a
criagdo de uma nova palavra que passa a
integrar o vocabuldrio de determinado idioma,
ndo seguindo necessariamente regras
estabelecidas pelo idioma.

* EX.: Rodrigo ficou abobado com tantas
descobertas.

Semantico

* Refere-se a uma palavra que j3 existe no
vocabulario, porém, passa a ter um novo
significado:

* Ex.: Mariana esta a fim de Jodo Pedro.

* Rodrigo, conforme-se que ndo era possivel. O
plano deu zebra.

Regionalismo

* O regionalismo no Brasil € muito diferenciado, temos culturas do mundo
inteiro,povos também a base dos estrangeiros no Brasil sdo: os brancos
dos europeus, o negro da africa e o nativo do Brasil, os indios que aqui ja
moravam quando os portugueses chegaram. Devido ao fato de a povoagédo
do Brasil ter ocorrido em regides distintas e distantes entre si (litoral
nordestino, litoral fluminense e interior mineiro, por exemplo), o trago
cultural de cada regido influenciou o préprio desenvolvimento idiomatico
do portugués, ao longo da histéria. Em outras palavras, em cada regido
brasileira a lingua portuguesa sofreu diferentes influéncias culturais, e por
isto incorporou diferentes formas de expressdo, o que aos poucos deu
origem a diferentes dialetos, diferentes modos de expressar ou
representar uma mesma ideia ou histéria, um mesmo sentimento ou
conceito.




tu é
casca
grossa.
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Dialeto

* Um dialeto, é a forma como uma lingua é realizada numa regido
especifica. Cientificamente este conceito é conhecido por "variagdo

diatépica”, "variedade geolinguistica" ou "variedade dialetal".

* Uma lingua divide-se em inimeras variedades dialetais. Desde as mais
abrangentes (e. g. portugués europeu e portugués brasileiro) até as sub-
variedades mais especificas. Por exemplo:

« O grupo dialetal transmontano-alto-minhoto, que se inclui nos dialetos
portugueses setentrionais.

* O grupo dialetal mineiro, que se inclui no grupo dialetal do sul do Brasil.

Os dialetos brasileiros mais importantes

Regido Nordeste *. Sudeste: Paulista Baiano - falado sobretudo

na Bahia, mas utilizado em
regides do Sergipe e de Minas
Gerais;

Caipira - no interior do estado
) de Sao Paulo, sul de Goiis,

4 norte do Parand, parte do Mato
Grosso e Mato Grosso do Sul,
sul de Minas Gerais e Triangulo
Mineiro;

Carioca - no estado do Rio de
Janeiro, e em regides vizinhas;
Gaiicho - no Rio Grande do Sul
e partes de Santa Catarina;

Parans Mineiro - centro e leste

de Minas Gerais;

Nordestino - no sul do Ceard,
Pernambuco, Alagoas, Sergipe e
Paraiba. Ha diferencas
linguisticas;

Paulistano - utilizado na regido
de Sio Paulo.

“” Centyo-oeste: caipira
7
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O ASSASSINATO DA ORTOGRAFIA
(Autor desconhecido)

No meu café da manha, tinha sobre a
meza, quejo, prezunto, mortandela, matega,
saucinha e iogute natural.

Mas o café estava sem asticar e eu presizo
de uma colher para mecher o café. Era tanta
coisa que néo sobrava espaso na meza.

Liguei a televisam e estava pagando o
“Bom Dia S&o Paulo”, onde mostrou como se
comstréi o espaso geografico. Os home
construimdo nos morros, as caza de simento e
madera.

Mostrou que o alco é um produto estraido
da canha de asucar e a gazolina do petrélho e...

Desliguei a televisam, vesti uma calsa de
lam, uma brusa e uma camiza por sima ( o
tecido da minha camiza é muito bonito) e fui
andar de bicicreta.

Néo intendo nada de matematica, mas em
portugués eu sou “fera”.

Variedade Linguistica

. A lingua configura-se como um complexo universo em que existem os
mais diferentes e curiosos planetas. A partir deste paralelo, podemos dizer
que os “planetas” que gravitam a imensiddo da lingua sdo as variantes
linguisticas.

* Desde tenra idade, entramos em contato com a linguagem verbal,
imitando-a, apropriando-nos de suas propriedades essenciais.
Paulatinamente, tornamo-nos confidentes da lingua, que nos revela os
seus mais intimos segredos.

* Observamos também que, comos nds, os outros individuos acabam por
ligar-se a lingua também. Em grande parte, é este o principal fator que
culmina no milagre da comunicagdo humana.

* As pessoas, contudo, utilizam formas distintas da mesma lingua. A estas
mudangas no uso da lingua, explicadas devido uma rede intereligada de
informagdes, que determinam a escolha de um determinado modo — tais
como: regido em que se vive, faixa etaria distinta, grupos sociais
diferentes, etc. chamamos VARIEDADE LINGUISTICA: ——

Paises que Falam a Lingua Portuguesa

* Alingua portuguesa €é a quinta mais falada e a terceira do mundo
ocidental, superada pelo inglés e o castelhano. Atualmente,
aproximadamente 250 milhdes de pessoas no mundo falam Portugués, o
Brasil responde por cerca de 80% desse total.

« Diante disso, no mundo a lingua portuguesa é instituida como oficial em
Portugal, Ilha da Madeira, Arquipélago dos Agores, Brasil, Mogambique,
Angola, Guiné-Bissau, Cabo Verde e Sdo Tomé e Principe. Diante da
grandiosidade da lingua, nos paises do MERCOSUL é obrigatério
0 ensino do portugués como disciplina escolar.

* Existem ainda lugares que utilizam a lingua de forma n&o oficial, assim
o idioma é falado por uma restrita parcela da populagdo, sdo eles: Macau,
Goa (um estado da India) e Timor Leste na Oceania.
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PAISES QUE FALAM PORTUGUES
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Linguagem Fala

* E todo sistema de sinais convencionais que
nos permite realizar atos de comunicagdo.
Pode ser verbal e ndo-verbal. a). verbal:
aquela cujos sinais sdo as palavras b). ndo-
verbal: aquela que utiliza outros sinais que
ndo as palavras: o conjunto dos sinais de
transito, mimica etc. constituem tipos de
linguagem ndo-verbal..

e T~

* E arealizagdo concreta da lingua, feita por um
individuo da comunidade num determinado
momento. E um ato individual que cada
membro pode efetuar com o uso da
linguagem

Atividades Variedades linguisticas

1) Variantes Linguisticas: (Fuvest) Vocé pode dar um rolé de bike,
lapidar o estilo a bordo de um skate. curtir o sol tropical, levar
sua gata para surfar. Considerando-se a variedade linguistica
que se pretendeu reproduzir nesta frase, é correto afirmar que
a expressdo proveniente de variedade diversa é:

a) “dar um rolé de bike”.

b) “lapidar o estilo”.

c) “a bordo de um skate”.

d) “curtir o sol tropical”.

e) “levar sua gata para surfar”.




2) Variantes Linguisticas: (Encceja/EM-MEC) Leia o texto abaixo:
Os amigos FV.S., 17 anos, M.J.S., 18 anos, e J.S., 20 anos, moradores
de Bom Jesus, cidade paraibana na divisa com o Ceard, trabalham o
dia inteiro nas rogas de milho e feijdo.

““Ndo ganhamos salario, é ‘de meia’. Metade da produgéo fica para o
dono da terra e metade para a gente.”

(Folha de Sao Paulo, 1° jun. 2002)

Os jovens conversam com o reporter sobre sua relagdo de trabalho.
Utilizam a expressdo “é de meia” e, logo em seguida, explicam o que
isso significa. Ao dar a explicagdo, eles:

a) alteram o sentido da expressao.

b) consideram que o repdrter talvez ndo conhega aquele modo de
falar.

c) dificultam a comunicagdo com o reporter.

dﬁg@;&nﬁ formagdo profissional do reporter.

3) (ENEM) No romance “Vidas Secas”, de Graciliano Ramos, o vaqueiro Fabiano
encontra-se com o patrdo para receber o saldrio. Eis parte da cena:
N&o se conformou: devia haver engano. (...) Com certeza havia um erro no papel do
banco. Ndo se descobriu o erro, e Fabiano perdeu os estribos. Passar a vida inteira
assim no toco, entregando o que era dele de mao beijada! Estava direito aquilo?
Trabalhar como negro e nunca arranjar carta de alforria? O patrdo zangou-se,
repeliu a insoléncia, achou bom que o vaqueiro fosse procurar servigo noutra
fazenda. Ai Fabiano baixou a pancada e amunhecou. Bem, bem. N3o era preciso
barulho ndo.

Graciliano Ramos. “Vidas Secas”. 91a ed. Rio de Janeiro: Record, 2003.

No fragmento transcrito, o padrdo formal da linguagem convive com marcas de
regionalismo e de coloquialismo no vocabuldrio. Pertence a variedade do padrdo
formal da linguagem o seguinte trecho:

a) “N&o se conformou: devia haver engano”.

b) “e Fabiano perdeu os estribos”.

c) “Passar a vida inteira assim no toco”.

d) “entregando o que era dele de mdo beijada!”.

e) “Ai Fabiano baixou a pancada e amunhecou” .
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